PROGRAMSKI ZADATAK

Za izradu  izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana i Urbanističkog projekta „Istorijsko jezgro“ Cetinje
Cetinje, jun 2011.godine

Pravni osnov za donošenje Programskog zadatka za izradu  izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana i  Urbanističkog projekta Istorijskog jezgra Cetinja sadržan je u članu 31 i 53 Zakona o uređenju prostora i izgradnji objekata ("Službeni  list RCG", br. 51/08, 40/10) Programski zadatak je sastavni dio Odluke o izradi izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana i Urbanističkog projekta „Istorijsko  jezgro“ Cetinja.
	I. METODOLOGIJA


U postupku izrade izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana i Urbanističkog projekta Istorijskog jezgra Cetinja, treba obezbjediti sledeći  planerski pristup:

a) Sagledavanje ulaznih podataka iz Generalnog urbanističkog plana i Detaljnog urbanističkog plana i Urbanističkog projekta Istorijskog jezgra Cetinja;
b) Analiza uticaja kontaktnih zona na ovaj prostor i obrnuto;

c) Analiza postojećeg stanja i programskih opredeljenja koja su dobijena od korisnika prostora, odnosno vlasnika zemljišta;
d) Usklađivanje sa studijom zaštite kulturnih dobara.
Prilikom odabira modela koji proističe iz predloženog metodološkog postupka i Programskog zadatka voditi računa da isti pruža sigurne osnove za realizaciju.

	II. PROSTORNI MODEL


Elementi Programskog zadatka koji su obavezujući pri stvaranju, tj. odabiranju prostornog modela daju se kroz:

A. SADRŽAJ U PROSTORU 

B. INFRASTRUKTURU

C. SAOBRAĆAJ 

D. PEJZAŽNU ARHITEKTURU

E. NIVELACIJU I REGULACIJU

F. PARCELACIJU

G. SMJERNICE ZA URBANISTIČKO I ARHITEKTONSKO OBLIKOVANJE PROSTORA-LIKOVNI IZRAZ

H. URBANISTIČKO-TEHNIČKE USLOVE ZA  UREĐENJE PROSTORA

I. MJERE ZAŠTITE I UTICAJ NA ŽIVOTNU SREDINU

J. FAZE REALIZACIJE I OCJENA TROŠKOVA
	A. SADRŽAJ U PROSTORU 


Važeći  Detaljni  urbanistički  plan  i Urbanistički  projekat  Istorijskog jezgra Cetinja iz 1990. godine, obuhvata zonu A – Istorijsko jezgro – centralno gradsko jezgro – centralno gradsko područje sa podzonama A1 – Gradsko jezgro, A2 – Sportski centar (dio), A3 – parkovska zona u skladu sa zonama GUP-a Cetinje. Po namjeni prostora: centralne aktivnosti, kultura, zdravstvo,  stanovanje, parkovi i sportsko rekreativne površine. Oformljene   funkcionalne cjeline po sklopu i stepenu izgrađenosti, izdvajaju u prostoru urbani nukleus i kompaktno gradsko tkivo sa jedne strane, parkovski kompleks i pejzažno zelenilo s druge strane.
Iz podzone A1 – gradsko jezgro izuzeti dio prostora (lokalitet Autobuske stanice).

Prostor obuhvaćen planom Istorijskog jezgra ima status spomenika kulture I kategorije zbog vrijednosti koje posjeduje kao svojevrsna urbana aglomeracija, sa umjetničkim i kulturno – istorijskim kvalitetima pojedinačnih spomenika.

S obzirom na starost planske dokumentacije i zahtjeva da ovaj Plan treba da zadovolji propisane kriterijume da bi lokacija Istorijskog jezgra mogla da se kandidije za UNESCO listu svjetske kulturne i prirodne baštine, potrebno je inoviranje planske dokumentacije.

Tokom realizacije Plana došlo je do manjih devastacija prostora uslovljenih potrebama savremenog društva, što je dovelo do umanjenja prvobitnih planskih prostornih odnosa. S obzirom na to izmjenama  i dopunama plana neophodno je preispitati mogućnost sanacije postojećeg stanja degradiranih djelova prostora. Obezbijediti usklađenost koncepta razvoja i arhitektonskog pristupa sa kriterijumima zaštite graditeljske baštine i karaktera zaštićenog urbanog tkiva.
Izmjenama i dopunama Plana obezbijediti uslove za izgradnju što je u skladu sa izraženim potrebama i interesima građana i privrednih subjekata. Kroz izradu Plana omogućiti plansku izgradnju i uređivanje površina u skladu sa karakterom područja, prirodnim karakteristikama, namjenama i prostornim pokazateljima definisanim višim planskim dokumentom, u cilju stvaranja kvalitetnog prostora u ambijentalnom i funkcionalnom, arhitektonskom uobličivanju i stvaranju planskih pretpostavki za realizaciju.

	B. I N F R A S T R U K T U R A


Planiranju tehničke infrastrukture prići na osnovu prostorno provjerenih mogućnosti postojećih mreža i njihovog korišćenja za planirane sadržaje ovim planskim dokumentom,vodeći računa o uslovima zaštite životne sredine.

Svu tehničku infrastrukturu rješavati uklapajući u postojeće stanje koje je izvedeno u svemu  prema DUP-UP Istorijsko jezgro Cetinje (izvođački projekti), uz usaglašavanje sa uslovima koje propišu nadležni organi, institucije i preduzeća. 
Planirati propisno dimenzionisane elektro, hidrotehničke i TK instalacije, te savremenu funkcionalnu mrežu u objektima i za potrebe  kompleksa, u skladu sa propisima 
Planirati funkcionalni protivpožarni sistem, adekvatnu javnu rasvjetu, hidrantsku mrežu.

	C. S A O B R A Ć A J


Primarni saobraćaj rješavati u svemu prema smjernicama Plana višeg reda uz maksimalno poštovanje postojeće saobraćajne mreže.
Saobraćaj prema kontaktnim zonama rješavati što racionalnije.

Saobraćaj je potrebno prilagoditi mogućnostima prostora.

Kako   u toku realizacije DUP – UP Istorijsko jezgro, saobraćajno rješenje  nije u potpunosti realizovano, manji dio, (prodori u blokove za potrebe saobraćaja u mirovanju) zbog neisplativosti realizacije, preispitati ta rješenja. 
	D. PEJZAŽNA ARHITEKTURA


Pri planiranju ozelenjavanja prostora voditi računa o korišćenju vrsta koje će odgovarati uslovima koje pruža ovaj prostor i okruženje.

Potrebno je prilikom uređenja prostora poštovati ambijentalnu sliku naselja sa primjenom autohtonih biljnih vrsta.

	 E. NIVELACIJA I REGULACIJA


Kod rješavanja nivelacije i regulacije obezbijediti potrebne elemente koji garantuju najpovoljnije korišćenje funkcionalnih cjelina unutar prostora kao i veze sa kontaktnim zonama.
Kod planiranja nivelacionih i regulacionih rješenja koristiti prednost koju za oblikovanje pruža ovaj teren, te što više prilagodjavati objekat i prateće sadržaje terenu.
Obezbijediti za izradu izmjena Plana ažurne i ovjerene geodetsko-katastarske podloge u razmjeri 1:500  u digitalnoj obradi. 

	F. P A R C E L A C I J A


Grafički prilog sa parcelacijom uraditi na validnoj geodetskoj podlozi, koja mora sadržati tjemena saobraćajnica, kao i sve druge analitičke podatke neophodne za prenošenje plana na teren.
Grafički prikaz urbanističkih  parcela mora biti dat na svim grafičkim prilozima, sa jasno definisanim granicama urbanističkih parcela, odnosa prema susjednim parcelama i jasnim granicama pripadnosti zemljišta saobraćajnicama.

	G. LIKOVNI IZRAZ


Kod planiranja izgleda ovog prostora voditi računa o vizuelnoj slici prostora koji zahvata predmetna izmjena. U tom smislu  voditi računa o materijalizaciji objekta  (izgled objekta, krovne ravni i dr).

Oblikovati ukupan prostor (glavna saobraćajanica, pješačke zone, prilazi oko objekta) u hortikulturnom smislu čime bi se unaprijedila ambijentalna slika dijela grada.

U sklopu kompleksa osmisliti karakteristične elemente parterne arhitekture i urbanog mobilijara. Arhitektura objekta svojim volumenima, oblikom i primenjivim materijalima mora se maksimalno oslanjati na tradiciju.

U svemu poštovati konzervatorske uslove izdate od Republičkog zavoda za zaštitu spomenika culture, jer proctor obuhvata plana je ambijentalno zaštićen spomenik kulture. 
	H. URBANISTIČKO-TEHNIČKI USLOVI ZA IZGRADNJU 

     OBJEKATA I UREĐENJE PROSTORA


Dokument izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana i Urbanističkog projekta Istorijsko jezgro Cetinje,  shodno zakonskim odredbama, pored ostalog,  mora sadržati:

· Urbanističko-tehničke uslove za izgradnju objekata i uređenje prostora,
· Smjernice i tehničke uslove urbanističkog oblikovanja prostora sa smjernicama za uređenje zelenih i drugih površina.
· Grafički prilog dokumenta Plana mora sadržati  građevinske linije za  objekat sa nivelacionim kotama objekata i odgovarajućim prikazima i analitičkim podacima o planiranoj izgradnji (horizontalni i vertikalni gabarit).

· Idejno rješenje objekta.
· Konzervatorske uslove za pojedinačne objekte i ambijent u cjelini. 
Urbanistička  parcela mora biti prikazana sa jasno datim granicama, odnosima prema susjednim parcelama, objektima i saobraćajnicama.

Mjesto i način priključenja objekata na saobraćajnicu, na javni put, komunalne instalacije i kablovske distributivne sisteme moraju biti grafički prikazani u planskom dokumentu.

	I. MJERE ZAŠTITE I UTICAJ  NA ŽIVOTNU SREDINU


 Pri planiranju ovog  kompleksa voditi računa o seizmičkim, geomehaničkim i geološkim uslovima, kao i očuvanju zaštite životne sredine.
U skladu sa Zakonom o strateškoj procjeni uticaja na životnu sredinu potrebno je uraditi Izvještaj o strateškoj procjeni.

	J. FAZE REALIZACIJE  I OCJENA TROŠKOVA


Izradom Izmjena i dopuna DUP – UP Istorijsko jezgro potrebno je sagledati faze realizacije Plana pri čemu naročito treba voditi računa da cjeline koje se mogu odvojeno realizovati budu regulaciono definisane.

Predložene faze realizacije Plana obavezno bazirati i na ekonomskim pokazateljima. 
	III. SADRŽAJ DOKUMENTACIJE


Obim i nivo obrade izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana i Urbanističkog projekta  Istorijsko jezgro Cetinja dati tako da se u potpunosti primijene odredbe Zakona o uređenju prostora i izgradnji objekata ("Sl. list RCG" broj 51/08).

Prilikom izrade izmjena i dopuna Plana, potrebno je primijeniti Pravilnik o bližem sadržaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene površina, elementima urbanističke regulacije i jedinstvenim  grafičkim simbolima („Sl.list CG“, broj 24/10).
Obradjivač  izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana i Urbanističkog projekta  Istorijsko jezgro Cetinja će nadležnom organu za poslove planiranja i uređenja prostora  i zaštitu životrne sredine dostaviti, u skladu sa Zakonom , sledeće faze izmjena Detaljnog urbanističkog plana i Urbanističkog projekta  Istorijsko jezgro Cetinja:
· Nacrt izmjena Plana
· Predlog  izmjena Plana
kako bi se u zakonskom postupku sprovela procedura donošenja ovog planskog dokumenta.
Po usvajanju Plana,obrađivač će nadležnom organu predati konačnu verziju Plana u odgovarajućoj formi koja je definisana Pravilnikom i u broju ugovorenih primjeraka.                                                            

